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Nachwort zur 1. Auflage (gekrzt)

Die Kantate Nach dir, Herr, verlanget mich (BWV 150) ist
in einer Abschrift des Thomanerchor-Prafekten und nach-
maligen Merseburger Kantors Christian Friedrich Penzel
(1737-1801) tiberliefert, die unter der Signatur Mus. ms.
Bach P 1044 in der Musikabteilung der Staatsbibliothek
PreuBischer Kulturbesitz in Berlin aufbewahrt wird!. Es
handelt sich um eine 16 Seiten umfassende Partitur, die,
wie einige typische Spartierversehen erkennen lassen, an-
hand von Einzelstimmen angefertigt wurde. Die erste No-
tenseite tragt folgenden Titel: , Partitura. / Nach dir Herr
verlanget / mich / a 8 / 2 Violini / Fagotto ex D / 4 Voci /
Basso Continuo / diJ. S. Bach / Poss. C. F. P. 1753."2.

Die beiden Violinen, die Singstimmen und der Basso conti-
nuo sind in h-Moll notiert, der Fagottpart dagegen steht
eine kleine Terz hoher in d-Moll. Diese Notationseigen-
tumlichkeit erklart sich aus dem Nebeneinander zweier
verschiedener Stimmtone, das eines der zentralen auffiih-
rungspraktischen Probleme der Kirchenmusik der Zeit dar-
stellt: des Chortons der Kirchenorgeln (aber auch anderer
Instrumente) auf der einen, und des auBerhalb der Kir-
chenmusik vorherrschenden, normalerweise einen Ganz-
ton bis eine kleine Terz tiefer liegenden Kammertons auf
der anderen Seite3. Im vorliegenden Falle ist mit einer
Stimmtondifferenz von einer kleinen Terz gerechnet: h-
Moll im Chorton entspricht d-Moll im Kammerton. Die
Violinen hatten nach dem Chorton der Orgel einzustim-
men und spielten wie diese in h-Moll. Der Fagottist hinge-
gen, dessen Instrument in Kammertonstimmung stand,
spielte in d-Moll (und nur auf diesen Sachverhalt, nicht
etwa, wie man meinen konnte, auf ein besonderes Instri

ment, bezieht sich Penzels Angabe , Fagotto ex D*) /\
die Singstimmen im Kammerton oder, wie hier, im Cho \ \\

notiert wurden, war im Grunde gleichgtltig.

Fur die Einordnung der Kantate in Bachs
praxis ist von Interesse, daf8 die Chorton N /n
Streichinstrumenten, Singstimmen Cont'

bindung mit Hochtransposition v/ // /

die Zeit in Muihlhausen (1707~ \/Jr(

1717) hinweist, nicht aber A~ /\ 4 X

Auffiihrungsgepflogenhe \ > @ n -

bereits seit Bachs Am* \ N Qo ammen
« wurden

und Melodieinstrum, .
und lediglich fu <¢ .ton entspre-

chend transpr/ \\ / ‘% ,n wurde#.
\
Q) O

Umstritt-__ .1 dir, Herr, verlanget
\ /

m/ch >chrif't angibt, ein Werk
L elfeI an der Echtheit waren

nold Scherings im Bach-Jahr-

X\/\% 2. Im Jahr darauf veroffentlichte

\\ .celle einen Aufsatz, der sich ausgie-

.>er- ,ufach in unsachlicher Form und mit un-

e’ ‘OQ' oumenten — mit der Frage der Echtheit

. %Qo :tzt und die Kantate Bach unter Hinweis auf
tar.. Y}) .« und vermeintliche Schwachen der melodi-
schel. _rfindung und Mangel der Satztechnik rundheraus
absprichts. Schering schlieft mit dem Satz: ,Jedenfalls

68

><é

wdre es ... unverantwortlich, wollten wir uns durch die
vielleicht aus Unwissenheit oder Leichtsinn hingesetzten
Buchstaben ‘di J. S. Bach’ des halbwiichsigen Thomas-
schiilers Penzel fur alle Zukunft und immer wieder am
Glauben an den personlichen Stil und den gewaltigen
Geist unseres Bach irre machen lassen”?. Scherings Aus-
fuhrungen blieben nicht unwidersprochen: In seinen 1951
veroffentlichten Studien dber die frithen Kantaten J. S.
Bachs kommt Alfred Diirr nach einer eingehenden stil-
kritischen Analyse zu dem SchluB, daR die Kantate , i n
ihren wesentlichsten Teilen mit Sicher-
heit unddaher vermutlich vollstandig von
B ach®" stammt und ein ,Werk der letzten
Mihlhausener oder der frihen V_—arer
Zeit" sein musses; lediglich fiir die beide’ \ erzu

erwagen, daB es sich hierbei um Entl ¢ <\ *\"n
konne?®. Diirrs zwei Jahrzehnte spa+ ~

buch Die Kantaten von Johann < \ \ S \/é
diesen Ergebnissen fest — undﬂ \\ /> %
dem Zweifel Raum: ,,Sollte ) \’b 4

oder teilweise — unecht -
das Werk eines friihe /
Augen und mit *
chen*"1. /\\

\/ 3
, e als
'ers nter den

\\ \4es I (,7’ , anzuspre-
\/QJ

JeL N . den uberlieferten

'nr \/ @ oraxis entsprechenden
Um- \\ IR Wt .. Uber die Notationsweise
/ ~ ) \ é\ en die Partiturvorsatze Auf-

> \7\ .Jsédtze sind, soweit sie nicht in
WV 0’2:— ,en als Ergdnzungen ausgewiesen
> O

Die vorl
Notenta \

,chnﬂ der Kantate hat sich innerhalb des Konvoluts
QQ P 460 derselben Bibliothek erhalten. Sie geht jedoch
«df die Penzelsche Partitur zuriick und ist deshalb fur die
(\ de Ausgabe ohne Bedeutung. — Zur Uberlieferung der Ab-

\ ; \} Penzels s. Yoshitake Kobayashi, Franz Hauser und seine Bach-

\\) dschnftensammlung Gottingen 1973, bes. S. 42 ff., 106 ff., 174 ff.

Am ScthB der Handschrift steht: ,scr. C. F. Penzer d. XXV M. lul.
1755.". Die Jahresangabe des SchiuBdatums widerspricht der des
Possessorenvermerks. Ob die Notiz am Ende der Partitur wirklich, wie
in der Literatur allgemein angenommen wird, von Penzels Hand
stammt, ist angesichts der Namensverschreibung einigermafen zwei-
felhaft. — Eine Zusammenstellung von Kopierdaten Penzelscher Hand-
schriften und einen Hinweis zur Frage ,1753 oder 1755" gibt Bern-
hard Friedrich Richter (,,Uber die Schicksale der der Thomasschule zu

Leipzig angehorenden Kantaten Joh. Seb. Bachs") in BJ 1906, S. 56 f.

- Y. Kobayashi, a. a. O. S. 178 u. 368, setzt die Anfertigung der Ab-

schrift aufgrund der Schriftformen auf 1755 an.

Eine eingehende Darlegung der Sachverhalte und Probleme, der auch

die folgenden Ausfiihrungen verpflichtet sind, gibt Alfred Durr in Teil |

seiner Studien (ber die friihen Kantaten J. S. Bachs, Leipzig 1951.

Grundlegend ist ferner: Arthur Mendel, ,On the Pitches in Use in

Bach's Time" in The Musical Quarterly, XLI (1955), S. 332-354 u.

466-480; Wiederabdruck mit Anmerkungen, Berichtigungen und Er-

géanzungen in Studies in the Historv ~* *#::cic=! Pi~h Monographs by

Alexander J. Ellis und Arthur * “msterdam

1968, S. 187 ff.

Nach Diirr, Studien tiber di .$.17.
,Beitrdge zur Bachkritik”
,Die Kantate Nr. 150 ‘Nact

S.52.

S.190.

S.189.

2 Bénde, Kassel 1971.

S. 630.

~-52.

S 2 0eNa v s

23
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sind, in der Partitur durch kleineren Stich, Kursivschrift
(auch bei Trillerzeichen) oder Punktierung (bei Bogen)
gekennzeichnet.

Der Notentext der Penzelschen Abschrift ist, wie schon der
Herausgeber des Werkes in der Alten Bach-Ausgabe’?,
Paul Graf Waldersee, feststellen mufte, auBerordentlich
fehlerhaft und gibt zu zahlreichen Korrekturen und Kon-
jekturen AnlaB. Uberdies gibt es eine ganze Reihe von pro-
blematischen Lesarten, bei denen der Verdacht naheliegt,
daR es sich nicht um Uberlieferungsfehler, sondern schlicht
um Méngel der kompositorischen Ausarbeitung handelt.
In der Revision des Notentextes konnte in zahlreichen Ein-
zelfdllen der Alten Bach-Ausgabe gefolgt werden; ver-
schiedentlich kam der Herausgeber jedoch zu anderen Er-
gebnissen, so etwa flr den fugierten SchluBteil von Nr. 6,
.Denn er wird meinen FuB aus dem Netze ziehen", bei
dem Waldersees umfassende Akzidentien-Ergdnzungen —
die mittlerweile aus der Alten Bach-Ausgabe in die Praxis
Ubergegangen sind — nach genauer Priifung bis auf weni-
ge Ausnahmen nicht tbernommen wurden. In einer Reihe
von Fallen geht die Neuausgabe Uber die Revision Walder-
sees hinaus und andert Stellen, die in der Alten Bach-Aus-
gabe der Quelle entsprechend wiedergegeben sind.

Der folgende Revisionsbericht vermerkt alle in der Partitur
typographisch nicht als solche gekennzeichneten Abwei-
chungen der Neuausgabe von der Handschrift. Ausge-
nommen davon sind Anderungen in der GeneralbaBbezif-
ferung, die ungewohnlich fehlerhaft ist und stillschwei-
gend, so gut es ging, berichtigt (aber nicht vervollstandigt)
wurde; ferner Nachléssigkeiten in der Akzidentiensetzung,
soweit es sich um die bloBe Auslassung von Versetzungs-

zeichen handelt und Uber das tatsachlich Gemeinte kein |

Zweifel besteht. Beides hatte den Revisionsbericht ir
unangemessener Weise mit Angaben von untergeor(‘/,r\
Bedeutung belastet. Die Tonhéhenangaben der R” -

<
AN
W\ Y

3. Aria

Zu Beginn Beischrift: , Aria Soprano & Violini unisoni*.

Takt  Stimme Anmerkung
2 \Y Trillerzeichen bereits zwischen 5. und 6.
Note
3 \% 9.-11. Note = JJJ
S 8.-10. Note = e?-d?—cis?
4 \Y 3. Note = d2
8 Bc 8. Note = A
12 Vv 1. Note mit = statt ¢
Bc 5. und 6. Note ohne #
4. Coro

o~
Uberschrift: ,, Tutti. Leite mich in deiner Wahrheit \

VAR

Takt  Stimme Anmerkung / \ O~ \/
4 S statt der4 No* N \ \\>
8 Vi ) \
14 F 2Note- O N\ o\
Bc 3. Vle \IOL\\\ _ &0‘9
20 B, Bc 3.t /\\ \\ (,Q"
27-28 T NN N e ater
AN \ N b
/ \\\ AN \)(JQJ
VAR N W rr
«\ o\ \/ Q7 ehhar -
: = \/ \\ \\ ‘02]
5. Aria ) \‘ U s ’b%
e O <
Ube: > \\\ﬁ .t Basso con Fagotto".
\ ,erkun
\ / 8

/(_,OQ 2. Note = d’

\ \ 6.-8. Note = g-a-g
bemerkungen zum Fagottpart beziehen sich ¢ ¢ (\) ) \ ;00 2. Note = Fis
nicht auf das in der Handschrift notierte d-Moll. g\ / 1. \\{0 i 3. und 4. Note ohne :
wechsel in der Continuostimme sind nich* . ‘gens v \ N\ @’0 F 4. Note = G
net; der Sachverhalt selbst ist durch die > "'/ > \v> ° Bc 4. Note ohne ¢
Orgelparts angedeutet. ¢ /\ N QJ(" J 6. Note = d
) e ,2/\ ~(\b 35 Bc 2. Note = e
1. Sinfonia - '\\\ > é(\\ 36 A 3. Note = fis
. ) 37 A Textunterlegung:
Keine Anderungen. O O N{Q‘% ]
N O ) (@ an - ders (ohne Bogen)
. Y, s
2. Coro // NN // . \(\’& 0 F 6. Note = e
Takt  Stimme® | [ \\ AR 41 ATB ohne Fermate
\ \\ ) | ‘\O Bc Fermate bereits tber der 3. Note
3 B \ /¥
7 ~ \ N (\0‘0 6. Coro
28 QO —~N &
30— 4 «att 2. Note Takt  Stimme Anmerkung
\\ <\/%>Qo ote = d—fis
<> \// X or der 2. Note 6 F in der 2
0\ 3. Note mit Haltebogen tierte F
N ’5'02’ ..=5. Note = e’-cis’ 10 Vi 3mal el
\)«‘-,Qo F 9. Note
12 BG XXX\ Y\ +), S. 301-330; Revisionsbemerkungen S. XXXII-XXXIV. A 4. Note
13 Abkirzungen: V = Violino, Violini; F = Fagotto; S = Soprano; A= Alto; ~ 10-11 Bc ohne +
T = Tenore; B = Basso; Bc = Basso continuo. 12 F 9. Note
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13 Vi jeweils letzte Note = e3
F 10. Note ohne #
Bc 1.-2. Note ohne Haltebogen
17 F 1. Takthdlfte = J
25 S 5. Note mit ¢ (zugehorige Bezifferung im
Bc: 3)
27 Vi 3., 4. und 7. Note ohne Akzidentien
30 Al 3.-4. Note ohne Haltebogen
T 2. und 3. Note ohne 2
31 F 1. Takthilfte: Viertel H — Achtel H,
7I 6 # 6
31-32 Bc W
2 v Atertern
i
2. Note=a
36 F 4. Note mit #
38 Vil 8. Note = fis?
39 F 4. Note ohne Akzidens (aber 6. Note
ausdruicklich erniedrigt)
40 F 1.-2. Note eine Oktave tiefer
41 Vil 8. Note = fis2
42 Vil 4. Note = e2
7. Ciaccona

Uberschrift: , Tutti. Ciaccona*.

InT. 24, 56, 60, 64, 68, 72 und 76 sind im Fagott, und in T. 16,
24 und 64 im Basso continuo erste und zweite Halbe durch
einen Bogen verbunden, der jedoch nicht in den vorliegenden
Notentext tibernommen wurde, da er eine hemiolische Deu-
tung, wie sie an diesen Stellen von Banuhrung und Harmonik

nahegelegt wird (§ & f'rrrwstattg f'ﬁf'z)
ausschlieft.
Takt  Stimme Anmerkung \
7 A 'f fl’l’l’ (TextnurlmP//\

\
15f. S,AB Textunterlegung (Text nur

geben):

28 S, Bc 1. Note im <

(mits) — \

5 jec

A J< Ny~ \\\//Q‘Qo n eine
N N ) N
N

,s7 10 Note = cis

5.—6, Note ohne Achtelbalken
<> ,2\’\\ Note = g’

Vi o9 1. Note = fis?
h’-h" mit Haltebogen
& g2-g2 mit Haltebogen
65 Y}) 3. Note = cis?

1. Note = a mit Haltebogen zur vorher-

gehenden Note, 2. Note = g

70

77
87
87-88

2. Note = g
g1
Textunterlegung:

J )

tag - lich sieg-haft srei -

- > -

B Textunterlegung:
g ) )
sieg - haft strel -
Ganze ohne Punkt und ohne Fermate
Ganze ohne Punkt.

89 VI
F S, A Bc

DaB die Kantate in der vorliegenden Ausgabe nicht, wie
man nach dem oben Dargelegten erwarten kénnte, in
d-Moll, sondern in h-Moll, also gewissermalen in Chorton-
Notation, wiedergegeben ist, hat praktische Griinde: In
d-Moll lage das Stiick in der heutigen Kam~~tonstim-
mung far die Singstimmen zu hoch. Zud \= eine
derartige Transposition das Griff- und K Q A ger ~iden
Violinpartien einschneidend und in

Weise verandern. Vor allem aus d /\\ AN Q\\/é
sichtspunkt heraus schien auct

oder c-Moll, mit der — nact . \/\ \\\>’b r
Mendels4 - eine Wieder- / é .am-
mung wohl der orlgln / nh: \ / & ..indch-
sten kdme, wenig < \ ~hlie... ‘,h fur die
Beibehaltung ve / AN dl. \' daB sich die

Wiedergabe ~ dlk\/ & in der Praxis seit
Jahren vol' / \ \ Iy .imen werden muf

dabeial' ¢ du\/ & .|e tberall dort, wo die
Hand 0N N ne \® usin h-Moll als A7 zu er-
Ki N g & en muB — was indes ohne

O oY L Laus unauffélliger Weise még-

Y \\’d ;ind an den entsprechenden Stel-
\ o_\) .ngegeben.

3\ ' als historisches Gegenstiick zu diesen An-
(_, en sich im Basso continuo, so wie er tberlie-
.izelne Stellen, an denen Tiefténe durch Stimm-
.g umgangen sind: In T. 1 des 2. Satzes ergibt sich
.mschone (von Schering's beanstandete, aber nicht

fenbar daraus, daR diese nicht mit H? ansetzen konnte
(und andererseits den VokalbaB nicht tiberschreiten sollte);
in T. 7 desselben Satzes ist durch eine etwas ungeschickte
Stimmknickung das tiefe Cis vermieden, ebenso in T. 19
und, etwas weniger auffillig, in T. 11 dieses und in T. 12
und 13 des folgenden Satzes. Aller Wahrscheinlichkeit
nach Uberliefert Penzels Partitur hier den Stimmverlauf
nicht in seiner urspriinglichen, sondern in einer nachtrag-
lich mit Ruicksicht auf den in der Tiefe begrenzten Tonbe-
stand der verwendeten Orgel (- wie die Umgehung von
Cis vermuten l4Bt, eines Instruments mit kurzer Oktave -)
gednderten Form. In der Stimme des GeneralbaB-Streich-
instruments, die Penzel mogli~-- -~~~ - ~~h vorgelegen

o)) |J é\ > <</ archschaute) Brechung der instrumentalen BaBlinie of-
noch__ zur

hat (und die vielleicht “enden
Ubereinstimmung mit 1 un-
berticksichtigt blieb), r eran-

14 Studies in the History of
5 BJ 1912, S. 45.
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dert enthalten gewesen sein. — Unsere Ausgabe gibt die
mutmaBlich originale Version jeweils in kleinen Zusatz-
noten an, die, soweit méglich, anstelle der Hauptnoten ge-
spielt werden sollten. Fiir ein modernes Tasteninstrument
besteht kein AnlaB, das tiefe Cis zu umgehen, ebenso fir
ein im Generalbaf8 mitgehendes Violoncello; das H? zu Be-
ginn des 2. Satzes ist auf groBeren Cembali und auf der
BaBgambe mit sieben Saiten, wie sie Bach in der Matthdus-
Passion verwendet, spielbar.

Die GeneralbaBaussetzung ist als ein in einfache Form ge-
brachter Vorschlag des Herausgebers zu verstehen. Sie ist
in erster Linie fur die Orgel bestimmt, kann aber auch auf
dem Cembalo gespielt werden.

Bei den beiden Violinpartien ist, ebenso wie bei dem
Fagottpart, in erster Linie an solistische Ausfihrung zu
denken. Im Basso continuo kann ein Violoncello oder eine
BaBgambe mitgehen, zumindest fir die Choére empfiehlt
sich auch die Mitwirkung eines Kontrabasses; bedacht
werden sollte jedoch bei der Wahl der Continuo-Instru-
mente, daB die Aufgabe der Verstarkung und Konturie-
rung der GeneralbaRlinie bereits weitgehend vom Fagott
erfullt wird.

Die Chorbesetzung der , Urauffiihrung" der Kantate wird
man sich, den bescheidenen instrumentalen Besetzungs-
anforderungen entsprechend, wohl eher ,, kammermusika-
lisch*, vielleicht nur mit 2-3 Sangern in jeder Stimme, vor-
zustellen haben. Das Terzett Zedern miissen von den Win-
den, das in heutigen Auffihrungen zumeist vom Chor
gesungen wird, ist sicherlich urspriinglich fiir Solisten ge-
dacht. Das gleiche gilt ohne Zweifel von den vier wech-
selnd Sopran, Alt, Tenor und BaB zugewiesenen Verszeilen
. Christen aus den Dornenwegen ...
Ciaccona.

\

Die Bestimmung der Kantate ist unbekannt, ¢ (

Herkunft der Textvorlage. Die biblischen Texta.
sind dem 25. Psalm entnommen (Vers * 2 5 ur
Nach der Vermutung Durrs'é handelt e /

se um eine Trauermusik. Eine konkr

che Bindung liegt jedenfalls nicht XY¢

@

Blick auf seine Verwendbarkeit > @
sikpraxis wohl als ,,Cantata <\ ) N\ /\ QOQ’ .
Fir die Ubermittlunc \\ <¢ ‘ \Q7\ und die
Erlaubnis zur Vero (\ Jder Musik-
abteilung der Ste / \ \\QO .ulturbesitz in
Berlin verbmr"jh \\
"
. \ / \30
Tubing & Q™ s Hofmann (Herbipol.)

O ~ qg'
\/

\’\\, o1 ). S. Bachs, S. 189.

%‘OQ;
%

\)“1 gt folgendes Auffiihrungsmaterial vor:
Partitur o ¥ 51.150), Klavierauszug (Carus 31.150/03),
Chorpartitu. (Carus 31.150/05), Studienpartitur (Carus
31.150/07), komplettes Orchestermaterial (Carus 31.150/19).
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“im Mittelteil der < N

Nachwort zur Neuauflage im Carus-Verlag (2010)

Seit dem Erscheinen dieser Ausgabe im Hanssler-Verlag Neuhau-
sen-Stuttgartim Jahre 1977 sind mehr als drei Jahrzehnte vergan-
gen. Inzwischen neigt die Bach-Forschung starker als damals da-
zu, das Werk als echt zu betrachten. Andreas Glockner hat im
Bach-Jahrbuch 1988 (S. 195-203) mit einem Aufsatz , Zur Echt-
heit und Datierung der Kantate BWV 150 ,Nach dir, Herr, verlan-
get mich' nachdrucklich fur die Echtheit und zugleich fur die
chronologische Einordnung als fritheste erhaltene Kantate Bachs
mutmablich aus dessen Amstadter Zeit bis Sommer 1707 pladiert
und dies spater auch im Kritischen Bericht seiner Edition in der
Neuen Bach-Ausgabe (Johann Sebastian Bach, Neue Ausgabe
samtlicher Werke, Serie I, Band 41: Varia: Kantaten, Quodlibet,
Einzelsatze, Bearbeitungen, herausgegeben von Andreas Glock-
ner, Notenband und Kritischer Bericht Kassel 2000) bekraftigt.

Fur die Neuauflage der Partitur wurden einige Bagatellversehen
behoben. AuBerdem wurden tiber die Textrevision von 177 hin-
ausgehend die folgenden offensichtlich oder wahrsrL - \ h-
lerhaft berlieferten Stellen durch Konjektur gegl?’

/ O !
Satz 2: Coro i S
15 Vil 3. Note = cis? (Quintp: /\ \ (\\\/
Anderung in ais” er ~ N \ >
le mit dem Alt er NN /
16t Vi 5. Note = dZ/\ \ ONBE /&\'z’qo
8O W
17 Vi 2. Note / Apa P \)«'-,'
40 2 5.Nr ¢ AN
. c /\\\/\\ \\ (;b’
atz 4: Coro \
12 Vil / /\ \ / &
Gottingen, A ,/' \ AN / ‘\Q,b\) nann (Herbipol.)
r\t -

‘0
3 .druck (2012)

Nachw - v
Wie < O ‘L' \\6\ wurde, enthalt der Text der
“ante \‘\\' linweis auf deren Bestimmung.

/ \"t(. N O% .umierten Bach-Forscher Hans-Joa-
\ O’ , der seine Erkenntnisse im Bach-Jahr-
\ \\
R

ael, Ritselhafte Auftragswerke Johann Se-
.Jd Ergédnzungenin Jg. 2011, S. 255-257) . Wie

<ungen zu einigen Kantatentexten" publi-
uden die Zeilenanfange der frei gedichteten Tex-

/ t\ ;\} atze 3, 5 und 7, mit ihren Anfangsbuchstaben ein

A \\) 1, das den Namen Doctor Conrad Meckbach ergibt.
smovierte Jurist Conrad Meckbach (1637-1712) war

N
) <<’ .nduser Ratsmitglied seit 1676 und in der Folgezeit mehrfach

Aglerender Burgermeister. 1707 hatte er mit Erfolg Johann Se-
oastian Bach fir die Neubesetzung der Organistenstelle an Divi
Blasii vorgeschlagen. Die Entstehungsumstande der Kantate blei-
ben einstweilen ungeklart.

Fur die Lesung des Akrostichons maBgeblich ist die historische
Schreibweise von ,Kreuz" und ,Zedern” mit C. Die Anfangs-
buchstaben der sechs Verse von Satz 3 bilden so das Wort Doc-
tor. Bei Satz 5 ergibt sich entsprechend der Vorname Conrad.
Allerdings zeigt sich, dass das Anfangswort des dritten Verses
(T. 25) falsch tberliefert ist: Wie Schulze mit Recht feststellt, muss
es offenbar ,niemals” statt (wie in Penzels Abschrift) , oftmals”
heiBen. Bei Satz 7 ergeben die Zeilenanfange den Familiennamen
Meckbach. Auch hier hat sich ein Uberlieferungsfehler einge-
schlichen: Der vierte Vers (T. 28) muss statt mit , fiihren" (wie bei
Penzel) mit einem Wort beginnen, das mi k' anfinot. Schulze

schlagt , kiren" (im Sinne von v hang
also: ,, Christen auf den Dorner d
Segen". Doch scheint dies we -
sen ,kronet" (nach altem Sp 1
Subjekts , Himmels Kraft und
Wir geben den Text der Kant
Wortlaut (aber in moderner ¢
Gottingen, im Sommer 201
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Stuttgart Bach Editions - J. S. Bach's cantatas at Carus-Verlag

o.v4

1 Wie schon leuchtet der Morgenstern 75 Die Elenden sollen essen 144 Nimm, was dein ist, und gehe hin
2 Ach Gott, vom Himmel sieh darein 76 Die Himmel erzéhlen die Ehre Gottes 146  Wir mussen durch viel Tribsal
3 Ach Gott, wie manches Herzeleid | 77 Du sollst Gott, deinen Herren, lieben 147 Herz und Mund und Tat und Leben
4 Christ lag in Todes Banden 78 Jesu, der du meine Seele - BWV 147a, reconstr.
5 Wo soll ich fliehen hin 79 Gott, der Herr, ist Sonn und Schild - BWV 147, Leipzig version
6 Bleib bei uns, denn es will 80 Ein feste Burg ist unser Gott 148 Bringet dem Herrn Ehre
Abend werden (reconstruction) 149 Man singet mit Freuden vom Sieg
7 Christ unser Herr zum Jordan kam 81 Jesus schlaft, was soll ich hoffen 150 Nach dir, Herr, verlanget mich
8 Liebster Gott, wenn werd ich sterben 82 Ich habe genung 151 SuBer Trost, mein Jesus kommt
9 Esist das Heil uns kommen her (version for Bass in C minor) 155 Mein Gott, wie lang, ach lange
10 Meine Seel erhebt den Herren 82 Ich habe genung 157 Ich lasse dich nicht, du segnest mich denn
11 Lobet Gott in seinen Reichen (version for Soprano in E minor) 158 Der Friede sei mit dir
(Himmelfahrtsoratorium) 83 Erfreute Zeit im neuen Bunde 159 Sehet, wir gehn hinauf gen Jerusalem
12 Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen 84 Ich bin vergniigt mit meinem Gliicke 161 Komm, du siiBe Todesstunde
13 Meine Seufzer, meine Tranen 85 Ich bin ein guter Hirt 163 Nur jedem das Seine
14  Wir Gott nicht mit uns diese Zeit 86 Wahrlich, wahrlich, ich sage euch 170 Vergnugte Ruh, beliebte Seelenlust
16 Herr Gott, dich loben wir 87 Bisher habt ihr nichts gebeten 171 Gott, wie dein Name, so ist auch
17 Wer Dank opfert, der preiset mich in meinem Namen dein Ruhm —
18 Gleichwie der Regen und Schnee A 88 Siehe, ich will viel Fischer aussenden 172 Erschallet, ihr Lieder \
19 Es erhub sich ein Streit 89 Was soll ich aus dir machen, Ephraim 175 Er rufet seinen Schafr <> L
20 O Ewigkeit, du Donnerwort 90 Es reiRet euch ein schrecklich Ende 176 Esist ein trotzig ur \
21 Ich hatte viel Bekiimmernis 91 Gelobet seist du, Jesu Christ 178 Wo Gott der H /\ \\/
22 Jesus nahm zu sich die Zwolfe 92 Ich hab in Gottes Herz und Sinn 179 Siehe zu, de \ \ é
23 Du wabhrer Gott und Davids Sohn 93 Wer nur den lieben Gott 148t walten nicht He' "\ \ Qo
24 Ein ungefarbt Gemute 94 Was frag ich nach der Welt 180 Schm™ A\ Y «\’b’
25 Esist nichts Gesundes an meinem Leibe 95 Christus, der ist mein Leben 181 Lei N ~ ‘ QQ'
26 Ach wie fliichtig, ach wie nichtig 96 Herr Christ, der ein'ge Gottessohn 182 / iig, / <
27 Wer weil3, wie nahe mir mein Ende 97 In allen meinen Taten 18 7 ‘chn, ,bS\) Nl
28 Gottlob! nun geht das Jahr zu Ende 98 Was Gott tut, das ist wohlgetan Il //\\\/\ igers U
29 Wir danken dir, Gott, wir danken dir 99 Was Gott tut, das ist wohlgetan | /\\ \ b. wigen Liebe
30 Freue dich, erloste Schar A 100 Was Gott tut, das ist wohlgetan 11l / \ ‘lch it
31 Der Himmel lacht! Die Erde jubilieret 101  Nimm von uns, Herr, du treuer Got'/ < \ n b\) 1 neues Lied A
32 Liebster Jesu, mein Verlangen 102 Herr, deine Augen sehen
33 Allein zu dir, Herr Jesu Christ nach dem Glauben f \hr . 11 (reconstruction)
34 O ewiges Feuer, o Ursprung der Liebe 103 Ihr werdet weinen und her” \\ * .ehmer Schatz
37 Wer da gldubet und getauft wird 104 Du Hirte Israel, hore ~ z \v/ Q> BWV 197,4)
38 Aus tiefer Not schrei ich zu dir 105 Herr, gehe nicht ins G Q/ o *
39 Brich dem Hungrigen dein Brot 106 Actus tragicus (Gr**tes Zc. \\
40 Darzu ist erschienen die Liebe Gottes die allerbeste 7 <\ rb'
41 Jesu, nun sei gepreiset 107 Was willst d
42 Am Abend aber desselbigen Sabbats A 108 Esist euch gu \\
43 Gott fahret auf mit Jauchzen 109 Ich gl/ \ OQ
45  Esist dir gesagt, Mensch, was gut ist hll‘ (-/
46 Schauet doch und sehet 110
47 Wer sich selbst erhthet 111 »\ /|I\ ’Q‘ dlzeit
48 Ich elender Mensch 112 n gn
49 Ich geh und suche mit Verlangen N3 Hr \\> .es Gut
50 Nun ist das Heil und die Kraft > D .d getrost
51 Jauchzet Gottin allen Landen / // é dir' (\' seist, bereit
55 Ich armer Mensch, ich Stindenknec: < 2/\ rie E)Q' err Jesu Christ
56 Ich will den Kreuzstab gerne tr- \\ Q/ ((\\Q « dem hochsten Gut
57 Selig ist der Mann ) ) / .st, meins Lebens Licht
58 Ach Gott, wie manches +* <> F~ N QO rusalem, den Herrn
59 Wer mich liebet, der wirc N \ \\\' «evised by A. Goes)
mein Wort halten' Q / \Q’ s neugeborne Kindelein A
60 O Ewigkeit, du " / \ '\(\rb' Meinen Jesum laB ich nicht
61 Nun komm, d / ( NP 5 Mit Fried und Freud ich fahr dahin
62 Nun komm, d ( O 126 Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort
63 Christe / 127 Herr Jesu Christ, wahr' Mensch und Gott
64 Seb \\ / :)0 129 Gelobet sei der Herr
r [ T Q}(\ 131 Aus der Tiefen rufe ich, Herr, zu dir
65 ~, Q,Qo f (version in G min.)
g \/\‘Qo 131 Aus der Tiefen rufe ich, Herr, zu dir
\"b _rist (version in A min.)
: 'z\,‘ Leliebt 132 Bereitet die Wege, bereitet die Bahn
sen b 0\? e Seele Il 133 Ich freue mich in dir
t! *QQ’ t! wachet 135 Ach Herr, mich armen Stinder
7. Y onig 137 Lobe den Herren, den machtigen Konig
72 . « Gottes Willen der Ehren
73 He Y\ du willt, so schicks mit mir 140 Wachet auf, ruft uns die Stimme
74 Wer nch liebet, der wird mein Wort halten Il 143 Lobe den Herrn, meine Seele A=in
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